
válvula APL no es adecuada para utilizarse con 
escáners de R

M
N

 o equipos sim
ilares, ya que 

contiene un anillo m
etálico.

pt Sistem
a R

espratório
Instruções de utilização
1. C

ada com
ponente do sistem

a respiratório 
deverá ser visualm

ente inspecionado e 
verificado para a sua função e fugas ou 
oclusão antes de ser utilizado em

 cada 
paciente. Assegure-se de que todas as 
conexões estão seguras.
2. R

etirar a tam
pa de segurança antes de ligar 

o sistem
a entre o equipam

ento e o paciente.
3. Q

uando conectar ou desconectar o sistem
a , 

posicionar o conector pressionar e rodar.
4. Se no caso de o sistem

a Ter incorporado 
um

a válvula (APL), ajuste-a e regule-a 
m

ediante requisitos clinicos durante a 
utilização. Pressão m

áxim
a è atingida quando 

a tam
pa verde da válvula é rodado no sentido 

dos ponteiros de um
 relógio. 60 cm

 H
2 O

 de 
pressão m

áxim
a não podem

 ser excedidos. 
Para que seja alcançado 60 m

bar no sistem
a 

de pressão, pode ser necessário com
prim

ir a 
bolsa reservatório.
5. C

om
 agentes anestésicos inflam

áveis. A 
válvula apl não está indicada para uso em

 
ressonância m

agnética ou equipam
entos 

sim
ilares visto conter um

a m
ola m

etálica.

it C
ircuito R

espiratorio
Istruzioni D

’uso
1. O

gni com
ponente del circuito respiratorio 

dev’essere visionato e devono essere 
controllate la funzionalita’, le perdite e le 
occlusioni, im

m
ediatam

ente prim
a di essere 

usato sul paziente. Assicura che tutte le 
connessioni siano sicure.
2. R

im
uovere il tappo di sicurezza prim

a di 
connettere il circuito tra il dispositivo ed il 
paziente.
3. D

urante la connessione e/o la 
disconnessione del circuito, tenere saldo il 
connettore m

entre si applica una m
anovra 

“spingi e gira”.
4. Se il sistem

a com
prende una valvola 

per anestesia con lim
itazione di pressione 

regolabile (APL), m
etterla a punto e 

adattarla alle esigenze cliniche durante tutto 
il procedim

ento. La pressione nel sistem
a 

raggiunge il livello m
assim

o quando il 
coperchio verde della valvola è com

pletam
ente 

chiuso (girarlo in senso orario). Il principio 
di sicurezza della valvola, che scatta a 60 
cm

 H
2 O

, non può essere scavalcato. Può 
essere necessario com

prim
ere il reservoir per 

raggiungere 60 m
bar di pressione.

5. La valvola APL non deve essere usata con 
scanner M

R
I o apparecchi sim

ili, in quanto 
contiene una m

olla in acciaio.

nl B
eadem

ingssystem
en

G
ebruiksaanw

ijzing
1. Alle com

ponenten dienen voor gebruik te 
w

orden geïnspecteerd, op lekkage, occlusie 
en functionaliteit. Verzeker u ervan dat alle 
aansluitingen goed vastzitten.
2. Verw

ijder de bescherm
dop van het systeem

 
voordat deze w

ordt aangesloten op de m
achine 

en de patiënt.
3. W

anneer u het systeem
 aansluit of 

loskoppelt, houdt dan de connector vast en 
gebruikt een ‘push & tw

ist’ bew
eging.

4. W
anneer het systeem

 een Adjustable 
Pressure Lim

iting (APL) ventiel bevat, plaats 
en stel deze gedurende de procedure dan 
zo in als klinisch vereist is. D

e druk in het 
beadem

ingssysteem
 is het hoogste w

anneer 
de groene APL ventiel-klep volledig m

et de 
klok m

eegredraaid staat. D
e 60 cm

 H
2 O

 druk 
verm

indering kan niet w
orden overschreden.

H
et kan nodig zijn om

 de reservoir zak in 
te drukken om

 60 m
bar systeem

druk te 
verw

ezenlijken.
5. D

it beadem
ingssysteem

 is niet geschikt 
voor gebruik m

et ontvlam
bare anesthetische 

gassen. H
et APL ventiel is niet geschikt voor 

gebruik m
et M

R
I scanners of gelijkw

aardige 
apparatuur, daar de APL klep een stalen veer 
bevat.

no R
espirator Slangesystem

Brukerveiledning
1. H

ver kom
ponent i system

et m
å inspiseres 

og kontrolleres m
ht. funksjon, lekkasje og evt. 

okklusjon før bruk på ny pasient. G
aranter at 

forbindelser er sikrede.
2. Fjern den røde sikkerhetshetten før 
oppkobling m

ellom
 apparat og pasient.

3. Ved tilkobling og frakobling; hold connector 
og trykk og vri..
4. D

ersom
 system

et er utstyrt m
ed APL 

overskuddsevntil, m
å denne stilles etter 

kliniske behov under bruk. System
trykket 

økes ved å vri rattet m
ot høyre. I lukket stilling 

vil det væ
re en sikkerhets “pop-off” v. de 60 

cm
 H

2 O
.D

et kan væ
re nødvendig å klem

m
e 

sam
m

en behoIderposen for å oppnå 60 m
bar 

system
trykk.

5. D
ette system

et er ikke egnet for bruk 
sam

m
en m

ed brennbare gasser.
APL ventilen er ikke egnet for bruk i M

R
I-

scannere eller lignende utstyr fordi den 
inneholder en stålfjæ

r.

en B
reathing System

Instructions for use
1. Every com

ponent of the breathing system
 

m
ust be visually inspected and checked for  

function, leakage, and occlusions, im
m

ediately 
before use on each patient. Ensure that 
connections are secure.
2. R

em
ove the safety cap before connecting 

the system
 betw

een the equipm
ent and the 

patient.
3. W

hen connecting or disconnecting the 
system

, hold connector and use a push and 
tw

ist action.
4. If the system

 contains an Adjustable 
Pressure Lim

iting (APL) valve, set and 
adjust it as clinically required throughout the 
procedure. System

 pressure is m
axim

ised 
w

hen the APL valve green cap is turned fully 
clockw

ise. The 60 cm
 H

2 O
 pressure release 

cannot be overridden. It m
ay be necessary to 

squeeze the reservoir bag to achieve 60 m
bar 

system
 pressure.

5. This system
 is not suitable for use w

ith 
inflam

m
able anaesthetic agents. The APL 

valve is not suitable for use w
ith M

R
I scanners 

or sim
ilar equipm

ent, as it contains a steel 
spring.

fr C
ircuit de R

espiration
Instructions d’utilisation
1. Avant utilisation, le dispositif doit être vérifié 
pour en contrôler le bon fonctionnem

ent et 
l’absence de fuite ou d’occlusion. S’assurer 
que les connecteurs m

âle et fem
elle sont 

em
boîtés à fond. Exercer un m

ouvem
ent 

« pousser-tourner » si nécessaire. R
etirer le 

capuchon de sécurité avant de connecter le 
circuit entre la m

achine et le patient.
2. R

etirer le capuchon de sécurité avant de 
connecter le circuit entre la m

achine et le 
patient. 
3. Lors de la connexion ou déconnexion du 
circuit respiratoire, m

aintenir le raccord et 
exercer une action pousser-tourner.
4. Si le systèm

e com
porte une valve de 

lim
itation de pression (APL), régler la  valve 

en fonction des besoins cliniques. La pression 
m

axim
ale sera atteinte lorsque le couvercle 

vert de la valve APL est tourné à fond dans le 
sens des aiguilles d’une m

ontre. La pression 
de 60 cm

 H
2 O

 ne peut pas être dépassée. Il 
peut se réveler nécessaire de com

prim
er le 

réservoir pour atteindre une pression systèm
e 

de 60m
bar.

5. Le circuit ne doit pas être utilisé avec des 
agents anesthésiquesinflam

m
ables.La valve 

APL ne doit pas être utilisée en IR
M

 , scanner 
ou équipem

ent sim
ilaire car elle com

porte un 

ressort en acier.

de B
eatm

ungs-System
G

ebrauchsanw
eisung

1. Alle Kom
ponenten des Beatm

ungssystem
 

m
üssen unverzüglich vor Ingebrauchnahm

e 
am

 Patienten auf Funktion, Leckage und 
Blockage inspiziert und überprüft w

erden. Alle 
Konnektionen auf Sicherheit prüfen.
2. Vor Anschluss des System

s zw
ischen 

Equipm
ent und Patienten Verschlusskappe 

entfernen.
3. H

alten Sie beim
 An- und Abkuppeln des 

System
s den Konnektor fest und verw

enden Sie 
eine D

rück- und D
rehbew

egung.
4. W

enn das System
 ein APL-Ventil (einstellbare 

D
ruckbegrenzung) beinhaltet, m

uss das APL-
Ventil nach klinischen Erfordernissen reguliert 
w

erden M
axim

aler System
druck w

ird erreicht, 
w

enn die gruene Kappe des APL-Ventils 
vollstaendig im

 U
hrzeigersinn gedreht w

ird. 
D

ie 60cm
 H

2 O
 D

ruckbegrenzung kann nicht 
ueberschritten w

erden.U
m

 den System
druck 

von60m
bar  zu erreichen, braucht m

an den 
R

eservoirbeutel zu drücken.
5. N

icht m
it entflam

m
baren N

arkosegasen 
nutzen.
D

as APL-Ventil kann nicht im
 Zusam

m
enhang 

m
it Kernspin-Tom

ographen eingesetz w
erden, da 

es eine Stahlfeder beinhaltet.

es C
ircuito R

espiratorio
Instrucciones de uso
1. C

ada com
ponente del circuito respiratorio 

debe inspeccionarse visualm
ente y 

com
probarse su funcionam

iento, fugas, y 
oclusión inm

ediatam
ente antes de su uso 

con cada paciente. Asegurar que todas las 
conexiones son seguras.                             
2. R

etire el tapón de seguridad antes de 
conectar el circuito entre el equipo y el 
paciente.
3. C

uando conecte o desconecte el circuito, 
sujete el conector y realice una acción de 
em

pujar y girar.
4. Si el circuito contiene una válvula de ajuste 
de presión (APL), adaptar la posición de esta 
a las condiciones clinicas de uso requeridas 
en la intervención. La presión en el circuito 
será m

áxim
a cuando la válvula APL tenga su 

llave superior verde com
pletam

ente girada en 
el sentido de las agujas del reloj. La válvula 
no perm

ite sobrepasar una presión superior 
de 60 cm

 H
2 O

. Puede ser necesario apretar 
la bolsa reservorio para lograr una presión de 
60m

bar en el sistem
a.

5. Este sistem
a no es adecuado para usar 

con agentes anestésicos inflam
ables. La 
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ω

ν 
60

 c
m
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2O

 ∆
εν

 
μπ
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να
 π
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ει.
π

ρο
κε
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εν
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 ν
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επ
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υχ
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ι η

 π
ιεσ
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 m
ba

r σ
το
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υσ
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 Τ
ο 
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στ
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εν

 ε
ιν

αι
 κ
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λη
λο

 γ
ια
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ειδ
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Vožtuvas (APL), nustatykite jį pagal klinikinius 
procedūros reikalavim

us. Sistem
os slėgis yra 

m
aksim

alus, kai APL vožtuvo žalias dangtelis 
užsukam

as iki galo pagal laikrodžio rodyklę. Tam
, 

kad būtų pasiektas 60 m
bar slėgis sistem

oje, gali 
prireikti suspausti rezervinį m

aišą.
Vožtuvo atsidarym

o slėgis neturi viršyti 60 cm
 

H
2 O

. 
5. Sistem

a nėra tinkam
a naudoti su greitai 

užsidegančiom
is anestezinėm

is m
edžiagom

is. 
APL vožtuvo negalim

a naudoti su M
R

I Skeneriais 
ir kitais panašiais įrenginiais, nes jam

e yra 
plieninė spyruoklė.

pl U
kład oddechow

y
Instrukcja obsługi
1. Każdy elem

ent układu oddechow
ego 

m
usi być dokładnie spraw

dzony jeśli chodzi 
o jego spraw

ność, szczelność, drożność, 
bezpośrednio przed użyciem

 przy pacjecie. 
U

pew
nij się, że połączenia są zabezpieczone.

2. Przed podłączeniem
 układu pom

iędzy 
aparaturą, a pacjentem

, usuń kapturek 
zabezpieczający.
3. W

 przypadku podłączania lub odłączania 
system

u, przytrzym
aj łącznik i w

ykonaj ruch: 
dociśnij i obróć.
4. Jeżeli w

 układzie znajduje się R
egulow

ana 
Zastaw

ka N
adciśnieniow

a (APL), reguluj i 
ustaw

 ją  zgodnie z w
ym

aganiam
i klinicznym

i 
w

 tej procedurze. C
iśnienie w

 układzie jest 
m

aksym
alne, kiedy zielona nakrętka zastaw

ki 
APL jest odkręcona w

 pełni, zgodnie z 
ruchem

 w
skazów

ek zegara. M
aksym

alne 
ciśnienie otw

arcia 60 cm
 H

2 O
 nie m

oże być 
przekroczone.M

oże okazać się konieczne 
ściskanie w

orka rezerw
ow

ego, w
 celu 

uzyskania w
 system

ie ciśnienia 60 m
ilibarów.

5. Ten układ nie jest przystosow
any do użycia 

z łatw
opalnym

i środkam
i anestetycznym

i. N
ie 

używ
ać zastaw

ki APL w
 środow

isku rezonansu 
m

agnetycznego M
R

I lub podobnych urządzeń, 
ze w

zględu na znajdującą się w
 niej stalow

ą 
sprężynę.

ru Ды
хательны

й Контур
И

нструкция к применению
 

1. Кажды
й компонент ды

хательного контура 
должен бы

ть осмотрен и проверен на 
герметичность и окклю

зию
 непосредственно 

перед применением для каждого пациента. 
Удостоверьтесь в надежности соединений.
2. С

нимите защ
итны

й колпачок перед 
присоединением контура к оборудованию

 и 
пациенту.
3. Для соединения или рассоединения 
системы

, удерживайте коннектор и 
используйте поворотное движение «дави-

крути»
4. Если в контуре имеется Регулируемы

й 
Клапан Давления APL, установите и 
регулируйте его согласно клиническим 
требованиям на протяжении всего 
времени применения. Давление в контуре 
максимальное когда зеленая кры

ш
ка клапана 

APL  повернута по часовой стрелке до конца. 
С

брос давления  до 60 см H
2 O

 не может бы
ть 

перерегулирован. М
аксимальное давление 

сброса не должно превы
сить 60 см H

2 O
. 

Чтобы
 давление в системе достигло 60 m

bar, 
необходимо сжать ды

хательны
й меш

ок.
5. Э

тот контур не применим с  
легковоспламеняемы

ми газовы
ми 

анестетиками. Клапан давления APL не 
подходит для использования в сканерах M

R
I 

или подобном оборудовании, так как в нем 
имеется стальная пружина.

cs D
ýchací Systém

N
ávod k použití

1. Každý kom
ponent dýchacího systém

u m
usí 

být vizuálně prohlédnut a zkontrolována jeho 
funkčnost, únik, okluze bezprostředně před 
použitím

 u každého pacienta. Zajistěte, aby 
všechna spojení byla bezpečná.
2. Sejm

ěte ochranný kryt před připojením
 

systém
u m

ezi přístroj a pacienta.
3. Při připojování nebo odpojování systém

u 
přidržte konektor a použijte m

etodu „zatlač a 
otoč“. 
4. Jestliže systém

 obsahuje nastavitelný tlakový 
om

ezující ventil (APL), nastavte jej jak je klinicky 
vyžadováno během

 procedury. Tlak v systém
u 

je m
axim

ální, jestliže zelený knoflík APL ventilu 
je plně otočen ve sm

ěru hodinových ručiček.
U

volňovací tlak 60cm
 H

2 O
 nem

ůže být vyřazen. 
Pro dosažení tlaku ve výši  60 m

bar v systém
u, 

m
ůže být potřeba zkom

prim
ovat záložní tašky.

5. Tento systém
 není vhodný pro použití s 

hořlavým
i anestetiky. APL ventil není vhodný pro 

použití na M
R

I (m
agnetická rezonance) nebo 

podobném
 zařízení, protože obsahuje ocelovou 

pružinu.

hu Lélegeztető rendszer
H

asználati utasítás
1. A légzőrendszer m

inden elem
ét az első 

használat előtt vizuálisan ellenőrizni kell, hogy 
m

egállapíthassuk az esetleges elzáródást vagy 
szivárgást. G

ondoskodjon róla, hogy m
inden 

csatlakozás biztonságos legyen.
2. Távolítsa el a biztonsági sapkát, m

ielőtt a 
rendszert csatlakoztatja a beteg és a gép közé.
3. Am

ikor a rendszert csatlakoztatja vagy 
szétválasztja, fogja m

eg a csatlakozót és 
nyom

ó és csavaró m
ozdulatot alkalm

azzon.

4. Kövesse a klinikai alkalm
azási utasításokat, 

akkor, ha a rendszer Állítható N
yom

áshatároló 
szeleppel (APL-szelep) van ellátva. A rendszer 
nyom

ása akkor m
axim

ális, ha az APL-
szelep zöld sapkáját az óram

utató járásával 
m

egegyező irányba teljesen elforgatja. A 60 
cm

H
2 O

 nyom
ásnál a biztonsági szelep kinyit. 

A tasak összenyom
ására lehet szükség a 60 

m
bar rendszernyom

ás eléréséhez.
5. Ez a rendszer nem

 alkalm
azható együtt 

gyúlékony anesztetikum
okkal.

Az APL szelep M
R

I vizsgálatoknál és hasonló 
gépeknél nem

 alkalm
azható, m

ivel acéleredetű 
alkatrész is található benne.

sl D
ihalni sistem

N
avodilo za uporabo

1. Vsaka kom
ponenta dihalnega sistem

a 
m

ora biti pred uporabo na pacientu vizualno 
pregledana. Prepričati se m

oram
o, da deluje, 

da ni poškodovana in da ni zam
ašena. 

Zagotovite, da so povezave varne.
2.Snem

ite varnostni pokrov in priključite sistem
 

m
ed oprem

o in pacienta. 
3. Ko želite konektirati ali dekonektirati sistem

, 
držite konektor in uporabite tehniko pritisni in 
zavrti.
4. Č

e je v sistem
u ventil za regulacijo pritiska 

(APL), ga naravnajte glede na zahteve 
kliničnega postopka. Pritisk sistem

a je 
m

aksim
alen, ko je zeleni pokrov ventila APL 

zasukan do konca v sm
eri urinega kazalca. 

O
dpiralni pritisk ventila ne sm

e preseči 60 cm
 

H
2 O

. D
a bi dosegli 60 m

bar visok pritisk v 
sistem

u, bo m
orda potrebno stisniti rezervno 

vrečko.
5. Sistem

a ne sm
em

o uporabljati skupaj s 
hitro vnetljivim

i snovm
i za anestezijo.  Ventilov 

APL ne uporabljajte s skenerji M
R

I ali drugo 
podobno oprem

o, ker je v njih jeklena vzm
et.

lv Elpošanas sistēm
a

Lietošanas instrukcija
1. Tieši pirm

s lietošanas katrs elpošanas 
sistēm

as kom
ponents ir vizuāli jāapskata 

un jāpārbauda tā funkcija, caurlaidība un 
herm

etizācija. Pārliecinieties, ka savienojum
i ir 

stingri nostiprināti.
2. Pirm

s sistēm
as pievienošanas aparatūrai un 

pacientam
, noņem

iet drošības vāciņu.
3. Pieslēdzot vai atvienojot sistēm

u, turiet 
savienotāju un izm

antojiet spied un pagriez 
darbību.
4. Ja sistēm

a ir aprīkota ar regulējam
u 

spiedienu ierobežojošu (R
SI) vārstuli, tad 

uzstādiet un piem
ērojiet to atbilstoši klīniskajām

 
prasībām

 procedūras laikā. Sistēm
as spiediens 

ir m
aksim

āls, ja R
SI vārstuļa zaļais vāciņš 
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3. Süsteem

i ühendam
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Ba
sı

nç
 D

üş
ür

üc
ü’

 v
al

fin
 y

eş
il 

ka
pa

ğı
 s

aa
t 

yö
nü

nd
e 

so
nu

na
 k

ad
ar

 d
ön

dü
rü

ld
üğ

ün
de

 e
n 

yü
ks

ek
 d

eğ
er

in
e 

ul
aş

ır.
 Ü

st
 b

as
ın

ç 
sı

nı
rı 

ol
an

 
60

 c
m

 H
2O

 d
eğ

er
in

in
 ü

st
ün

e 
çı

kı
la

m
az

. 6
0 

m
ba

r s
is

te
m

 b
as

ın
cı

 e
ld

e 
et

m
ek

 iç
in

 h
az

ne
 

to
rb

as
ın

ı s
ık

m
an

ız
 g

er
ek

eb
ilir

.
5.

 B
u 

si
st

em
, y

an
ıc

ı a
ne

st
ez

i i
la

çl
ar

ı i
le

 
ku

lla
nı

m
 iç

in
 u

yg
un

 d
eğ

ild
ir.

 
‘A

ya
rla

na
bi

lir
 B

as
ın

ç 
D

üş
ür

üc
ü’

 v
al

f ç
el

ik
 

bi
r y

ay
 iç

er
di

ği
nd

en
 m

an
ye

tik
 re

zo
na

ns
 

gö
rü

nt
ül

em
e 

ya
 d

a 
be

nz
er

 c
ih

az
la

rla
 k

ul
la

nı
m

 
iç

in
 u

yg
un

 d
eğ

ild
ir.

  

ja
 呼

吸
装

置
使

用
説

明
書

1.
各

患
者

さ
ん

に
使

用
す

る
直

前
に

、呼
吸

装
置

の
あ

ら
ゆ

る
部

品
に

つ
い

て
、機

能
、漏

れ
、詰

ま
り

を
目

視
点

検
、確

認
を

行
い

ま
す

。接
続

部
が

し
っ

か
り

締
ま

っ
て

い
る

か
確

認
し

ま
す

。 
2.

安
全

キ
ャ

ッ
プ

を
取

り
外

し
て

か
ら

、機
器

と
患

者
さ

ん
の

間
に

装
置

を
つ

な
げ

ま
す

。 
3.

接
続

お
よ

び
取

り
外

し
の

際
は

、コ
ネ

ク
タ

を
保

持
し

、
プ

ッ
シ

ュ
&ツ

イ
ス

ト
で

実
施

し
て

く
だ

さ
い

。
4.

装
置

に
調

節
式

圧
制

御
(A

PL
)弁

が
つ

い
て

い
る

場
合

 、処
置

全
体

を
通

じ
て

臨
床

的
な

要
件

に
適

応
す

る
よ

う
に

設
定

、調
整

し
ま

す
 。A

PL
弁

の
緑

色
キ

ャ
ッ

プ
を

時
計

回
り

に
完

全
に

回
す

と
 、装

置
の

圧
力

は
最

大
に

な
り

ま
す

。6
0 

cm
 H

2O
の

圧
力

 は
オ

ー
バ

ー
ラ

イ
ド

で
き

ま
せ

ん
。装

置
の

圧
力

が
60

 m
ba

rに
達

す
る

に
は

、貯
蔵

 バ
ッ

グ
を

絞
る

必
要

が
あ

る
場

合
が

あ
り

ま
す

。
5.

本
装

置
は

、可
燃

性
麻

酔
剤

と
の

使
用

 に
は

適
し

て

い
ま

せ
ん

。A
PL

弁
は

、鋼
ば

ね
を

含
む

M
R

Iス
キ

ャ
ナ

ま
た

は
類

似
の

機
器

と
の

使
用

に
は

適
し

て
い

ま
せ

ん
。

zh
-s

 呼
吸

系
统

使
用

说
明

1.
在

患
者

身
上

使
用

之
前

, 必
须

视
检

呼
吸

系
统

中
的

每
个

零
部

件
, 并

检
查

是
否

存
在

功
能

、
泄

露
和

闭
塞

问
题

, 确
保

管
路

稳
固

连
接

。
2.

使
用

系
统

将
设

备
和

患
者

连
接

之
前

, 必
须

先
取

下
安

全
盖

。
3.

当
连

接
或

断
开

回
路

系
统

时
，

捏
住

接
头

，
采

用
“

推
扭

”
的

动
作

。
4.

如
果

系
统

包
含

可
调

限
压

(A
PL

)阀
, 请

全
程

按
照

临
床

要
求

对
其

进
行

设
置

和
调

节
。

AP
L阀

的
绿

色
盖

子
顺

时
针

满
旋

时
, 系

统
压

力
达

到
最

高
。

60
cm

H
2O

压
力

释
放

无
法

超
出

压
力

极
限

。
可

能
需

要
挤

压
贮

气
囊

来
获

得
60

m
ba

r的
系

统
压

力
。

5.
系

统
不

适
合

与
易

燃
性

麻
醉

品
共

同
使

用
。

AP
L阀

不
适

合
与

M
R

I扫
描

仪
或

类
似

设
备

共
同

使
用

, 因
为

其
中

含
有

金
属

弹
簧

。

zh
-t 

呼
吸

系
統

使
用

說
明

1.
 在

使
用

到
每

一
位

患
者

之
前

, 務
必

立
即

目
視

檢
查

呼
吸

系
統

的
每

個
零

組
件

之
功

能
、

有
無

滲
漏

和
閉

塞
等

。
並

確
保

連
接

穩
固

安
全

。
2.

 在
連

接
設

備
和

患
者

之
間

的
系

統
之

前
, 應

取
下

安
全

蓋
。

3.
 當

連
接

或
斷

開
回

路
系

統
時

，
捏

住
接

頭
，

采
用

“
推

扭
”

的
動

作
。

4.
 如

果
系

統
包

含
可

調
式

壓
力

限
制

(A
PL

)閥
, 請

在
整

個
操

作
過

程
中

根
據

臨
床

要
求

進
行

設
置

和
調

整
。

當
AP

L閥
門

綠
色

蓋
順

時
針

轉
動

時
, 系

統
壓

力
可

最
大

化
。

不
能

超
越

 6
0c

m
H

2O
的

壓
力

釋
放

。
可

能
需

要
擠

壓
儲

液
袋

以
達

到
60

毫
巴

(m
ba

r)的
系

統
壓

力
。

5.
 此

系
統

不
適

用
於

易
燃

麻
醉

劑
。

因
為

含
有

鋼
質

彈
簧

, A
PL

閥
不

適
用

於
M

R
I掃

描
儀

或
類

似
設

備
。

س
لتنف

م ا
نظا

 a
r

دام
ستخ

 الا
ات

ليم
تع

شك
ل ب

يعم
أنه 

من 
كد 

والتأ
ياً  ر

بص
س 

لتنف
ام ا

 نظ
ات

كون
ن م

ن م
كو

ل م
ص ك

فح
ب 

. يج
1 

كل
مع 

ةً  شر
 مبا

دام
ستخ

 الا
قبل

ك 
وذل

ت 
دادا

انس
ت و

ريبا
 تس

جود
م و

عد
من 

ح و
صحي

 
ت.

صلا
 الو

ربط
ام 

حك
ن إ

د م
تأك

. و
ض

مري
ض.

والمري
از 

لجه
ين ا

م ب
نظا

ل ال
وصي

ل ت
ن قب

لأما
اء ا

غط
زل 

2. أ
وير.

لتد
ط وا

ضغ
ة ال

 ألي
خدم

واست
لة 

وص
ك ال

مس
م, أ

نظا
ك ال

و ف
ل أ

وصي
د ت

.عن
3

بطه
بض

قم 
 ،A

PL
يل 

تعد
ل لل

لقاب
ط ا

ضغ
د ال

تحدي
ام 

صم
ى 

 عل
ظام

 الن
تواء

 اح
حالة

في 
 .4

 
ة له

قيم
ى 

قص
لى أ

ام إ
لنظ

ط ا
ضغ

زيد 
ء. ي

جرا
 الإ

مدة
ال 

طو
ياً  ر

سري
ب 

طلو
و م

ا ه
 كم

ديله
وتع

 
اعة

الس
ب 

قار
ه ع

اتجا
في 

يل 
تعد

ل لل
لقاب

ط ا
ضغ

د ال
تحدي

ام 
صم

ر ل
خض

 الأ
طاء

 الغ
دار

ما ي
عند

 
كون

د ي
. ق

سم
 6

0 
وله

غ ط
 يبل

ذي
ه ال

الميا
ط 

ضغ
س 

تنفي
ي 

تخط
كن 

لا يم
ة. 

كامل
ورة 

بص
 

ام.
لنظ

ط ا
ضغ

ر ل
تراً با

6 م
0 

يمة
ق ق

حقي
ن لت

لخزا
بة ا

حقي
س 

 كب
وري

ضر
ن ال

م
 أن

كما
ل. 

شتعا
 للا

ابلة
 الق

دير
لتخ

ل ا
عوام

مع 
دام 

ستخ
 للا

سب
 منا

غير
ام 

لنظ
ذا ا

. ه
5 

رنين
 بال

وير
تص

ح لل
لمس

زة ا
جه

ع أ
ب م

ناس
ير م

ل غ
عدي

 للت
ابل

 الق
غط

لض
د ا

 ح
مام

 ص
ي.

ديد
 ح

برك
ى زن

 عل
وي

 يحت
لأنه

ظرًا 
ت، ن

عدا
ن م

ا م
بهه

 شا
 ما

 أو
سي

اطي
لمغن

ا
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